HART SCOPE BASE SHIMS - ROBERT W. HART & SON .860 SHIMS

Super Thin For Precise Base Height Setting

Three thicknesses ("thinnesses"! really) down to an incredible .001" so front-
to-rear base heights can be absolutely perfect.

Attributes

e Name: ROBERT W. HART & SON .860 SHIMS
e Manufacturer: ROBERT W. HART & SON

e Product no.: 396100860

e Mfr. No.:

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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HART SCOPE BASE SHIMS Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die HART SCOPE BASE SHIMS von Robert W. Hart &amp; Son entschieden hast. Diese
Shims sind dafir konzipiert, dir prazise Anpassungen bei der Montage von Zielfernrohren zu ermdglichen. Dieser
Sicherheitshinweis gibt dir wichtige Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts in
Ubereinstimmung mit der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Shims aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Shims regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt oder fehlen.

Befolge alle Installations und Gebrauchsanweisungen sorgfaltig, um Unfalle zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Umgang mit Shims.
Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeitest, stabil und sicher ist.

¢ Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Anpassen der Shims, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Sei dir der scharfen Kanten der Shims bewusst, die Schnitt oder Kratzverletzungen verursachen kénnen.
Modifiziere die Shims in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Wirksamkeit beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass das Feuerwaffe oder die Ausriistung entladen und sicher ist, um daran zu
arbeiten.

2. Installation:

[¢]

Bestimme die bendtigte ShimDicke flr deine Anwendung.

Positioniere das Shim vorsichtig zwischen der Basis und der Montageflache.

Richte das Shim richtig aus, um eine gleichmaRige Druckverteilung sicherzustellen.

Sichere die Basis mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungen und achte darauf, dass
sie gemal den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es eben
und korrekt positioniert ist.

o Teste die Stabilitat der Installation, indem du sanften Druck auf das Zielfernrohr auslbst.

o Wenn Anpassungen erforderlich sind, wiederhole die Installationsschritte nach Bedarf.

4. Nach der Nutzung:

o Uberprife nach der Nutzung die Shims auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige die Shims mit einem weichen Tuch und lagere sie an einem trockenen Ort, um Rost zu



vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Shims gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge Shims aus Metall nicht im regularen Hausmll; prife die Recyclingmdglichkeiten in deiner
Umgebung.

e Stelle sicher, dass die Shims wahrend der Entsorgung auBerhalb der Reichweite von Kindern sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen beziiglich der Sicherheit oder Nutzung der HART SCOPE BASE SHIMS beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, Hilfe in Anspruch zu
nehmen, wenn du Bedenken oder Fragen zum Produkt hast.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen HART
SCOPE BASE SHIMS gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit!



HART SCOPE BASE SHIMS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing HART SCOPE BASE SHIMS by Robert W. Hart &amp; Son. These shims are designed to
help you achieve precise adjustments in scope mounting. This safety instruction guide provides essential
information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the shims out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the shims for any signs of wear or damage before use.
¢ Do not use if any part of the product is damaged or missing.

¢ Follow all installation and usage instructions carefully to avoid accidents.
¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling shims.
e Ensure that the surface you are working on is stable and secure.

¢ Avoid using excessive force when adjusting shims to prevent injury or damage.

¢ Be aware of sharp edges on the shims that could cause cuts or scratches.

¢ Do not modify the shims in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools before starting the installation.
o Ensure that the firearm or equipment is unloaded and safe to work on.

2. Installation:

[¢]

Identify the appropriate shim thickness needed for your application.

Carefully position the shim between the base and the mounting surface.

Align the shim properly to ensure even distribution of pressure.

Secure the base using the appropriate screws or fasteners, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, check the alignment of the scope to ensure it is level and correctly positioned.
o Test the stability of the installation by gently applying pressure to the scope.
o If adjustments are necessary, repeat the installation steps as needed.

4, PostUse Care:

o After use, inspect the shims for any signs of wear or damage.
o Clean the shims with a soft cloth and store them in a dry place to prevent rust.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable shims in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of shims in regular household waste if they are made of metal; check for recycling options
in your area.

¢ Ensure that shims are out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of HART SCOPE BASE SHIMS, please refer to the contact details
provided with your product packaging. It is important to reach out for assistance if you have any concerns or
questions about the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HART SCOPE
BASE SHIMS. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para HART
SCOPE BASE SHIMS

Introduccion

Gracias por elegir HART SCOPE BASE SHIMS de Robert W. Hart &amp; Son. Estos shims estan disefiados para
ayudarte a lograr ajustes precisos en el montaje de la mira. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona
informacién esencial para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén los shims fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los shims en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
No utilices el producto si alguna parte estd dafada o falta.

Sigue cuidadosamente todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar accidentes.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como guantes y proteccidén ocular, al manipular los shims.
Asegurate de que la superficie en la que trabajas sea estable y segura.

Evita usar fuerza excesiva al ajustar los shims para prevenir lesiones o dafios.

Ten cuidado con los bordes afilados de los shims que podrian causar cortes o rasgufios.

No modifiques los shims de ninguna manera, ya que esto podria comprometer su seguridad y efectividad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o AsegUrate de que el arma o el equipo estén descargados y sean seguros para trabajar.

2. Instalacion:

o |dentifica el grosor de shim apropiado necesario para tu aplicacién.

o Coloca cuidadosamente el shim entre la base y la superficie de montaje.

o Alinea el shim correctamente para asegurar una distribucién uniforme de la presion.

o Asegura la base utilizando los tornillos o sujetadores adecuados, asegurandote de que estén
apretados segun las especificaciones del fabricante.

3. Uso:

o Después de la instalacién, verifica la alineacién de la mira para asegurarte de que esté nivelada y
correctamente posicionada.

o Prueba la estabilidad de la instalacién aplicando suavemente presidn sobre la mira.

o Si es necesario hacer ajustes, repite los pasos de instalacién segin sea necesario.

4. Cuidado PostUso:

o Después de usar, inspecciona los shims en busca de signos de desgaste o dafio.
o Limpia los shims con un pafio suave y guardalos en un lugar seco para prevenir la oxidacién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier shim dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches los shims en la basura doméstica regular si estan hechos de metal; verifica las opciones de
reciclaje en tu area.

e AsegUrate de que los shims estén fuera del alcance de los nifios durante la eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de HART SCOPE BASE SHIMS, consulta los detalles de
contacto proporcionados con el embalaje de tu producto. Es importante comunicarte para obtener asistencia si
tienes alguna inquietud o pregunta sobre el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus HART
SCOPE BASE SHIMS. jGracias por tu atencién a la seguridad!



HART SCOPE BASE SHIMS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér HART SCOPE BASE SHIMS od Robert W. Hart &amp; Son. Te podktadki zostaty
zaprojektowane, aby poméc w precyzyjnych regulacjach montazu lunet. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa
zawiera istotne informacje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu zgodnie z unijnym
Rozporzadzeniem w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Trzymaj podktadki z dala od dzieci i 0sdb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj podktadki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.

o Nie uzywaj, jesli jakakolwiek cze$¢ produktu jest uszkodzona lub brakujgca.

¢ Dokfadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ wypadkdw.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
obstugi podktadek.

o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej pracujesz, jest stabilna i bezpieczna.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas regulacji podktadek, aby zapobiec obrazeniom lub
uszkodzeniom.

e Zwracaj uwage na ostre krawedzie podktadek, ktére moga powodowac skaleczenia lub zadrapania.

¢ Nie modyfikuj podktadek w zaden sposdéb, poniewaz moze to zagrozi¢ ich bezpieczenstwu i skutecznosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Upewnij sie, ze bron lub sprzet sg roztadowane i bezpieczne do pracy.

2. Instalacja:

[¢]

Zidentyfikuj odpowiednig grubos¢ podktadki potrzebng do Twojej aplikacji.

Ostroznie umies¢ podktadke miedzy podstawg a powierzchnig montazowa.

Dobrze wyréwnaj podktadke, aby zapewnié réwnomierne roztozenie nacisku.

Zabezpiecz podstawe za pomocg odpowiednich $rub lub mocowan, upewniajac sie, ze sg one
dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji sprawdz wyréwnanie lunety, aby upewnic sie, ze jest pozioma i prawidtowo
umiejscowiona.

o Przetestuj stabilnos¢ instalacji, delikatnie naciskajgc na lunete.

o Jesli konieczne sg regulacje, powtérz kroki instalacji w razie potrzeby.

4. Pielegnacja po uzyciu:



o Po uzyciu sprawdz podktadki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Wyczys¢ podktadki miekka szmatka i przechowuj je w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne podktadki zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj podktadek do zwyktych odpadéw domowych, jesli s wykonane z metalu; sprawdz opcje
recyklingu w swoim rejonie.

¢ Upewnij sie, ze podktadki sg poza zasiegiem dzieci podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania HART SCOPE BASE SHIMS,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi podanymi w opakowaniu produktu. Wazne jest, aby
skontaktowad sie w celu uzyskania pomocy, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci lub pytania dotyczace produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
HART SCOPE BASE SHIMS. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



HART SCOPE BASE SHIMS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt HART SCOPE BASE SHIMS fran Robert W. Hart &mp; Son. Dessa shims ar utformade for att
hjalpa dig att uppna precisa justeringar vid montering av kikare. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger viktig
information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

e Hall shims utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet shims for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
e Anvand inte produkten om ndgon del ar skadad eller saknas.

¢ FOlj noggrant alla installations och anvandningsanvisningar for att undvika olyckor.
 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till de behoriga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, som handskar och égonskydd, nar du hanterar shims.

e Se till att ytan du arbetar pa ar stabil och saker.

¢ Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du justerar shims for att férhindra skador eller skador.
e Var medveten om vassa kanter pa shims som kan orsaka skarsar eller repor.

» Modifiera inte shims pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra deras sakerhet och effektivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg innan du bdrjar installationen.
o Se till att vapnet eller utrustningen ar avlastad och saker att arbeta med.

2. Installation:

[¢]

Identifiera den l[ampliga shimtjockleken som behdvs for din applikation.

Placera forsiktigt shim mellan basen och monteringsytan.

Justera shim korrekt for att sdkerstalla jamn tryckférdelning.

Sakra basen med lampliga skruvar eller fasten och se till att de &r dtdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera justeringen av kikaren for att sakerstalla att den ar i niva och
korrekt positionerad.

o Testa stabiliteten i installationen genom att forsiktigt applicera tryck pa kikaren.

o Om justeringar ar ndédvandiga, upprepa installationsstegen vid behov.

4. Efter anvandning:

o Efter anvandning, inspektera shims for eventuella tecken pa slitage eller skador.
o Reng6r shims med en mjuk trasa och férvara dem pa en torr plats for att férhindra rost.



Avfallsanvisningar

¢ Kasta eventuella skadade eller oanvandbara shims i enlighet med lokala féreskrifter.

e Slang inte shims i vanlig hushallsavfall om de ar gjorda av metall; kontrollera atervinningsalternativ i ditt
omrade.

e Se till att shims ar utom rackhall for barn under avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sékerhet eller anvandning av HART SCOPE BASE SHIMS, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som medféljer din produktférpackning. Det ar viktigt att kontakta oss foér hjalp om du har
nagra bekymmer eller fragor om produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
HART SCOPE BASE SHIMS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



HART SCOPE BASE SHIMS Prirucka
bezpeénostnich pokynu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HART SCOPE BASE SHIMS od spolecnosti Robert W. Hart &amp; Son. Tyto podlozky
jsou navrzeny tak, aby vam pomohly dosahnout presnych Uprav pfi montazi optiky. Tato pfirucka
bezpecnostnich pokynl poskytuje nezbytné informace pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti vyrobku v
souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

¢ Uchovavejte podlozky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte podlozky na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
e Nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast vyrobku poskozend nebo chybi.

¢ Peclivé dodrzujte vSechny pokyny k instalaci a pouzivani, abyste predesli nehodam.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochrana oci, pfi manipulaci s podlozkami.
e Zajistéte, aby povrch, na kterém pracujete, byl stabilni a bezpecny.

¢ Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi nastavovani podlozek, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.
¢ Budte si védomi ostrych hran na podlozkach, které by mohly zplsobit rezné rany nebo Skrabance.

» Neprizplsobujte podlozky Zadnym zplsobem, protoze to mize ohrozit jejich bezpec¢nost a tcinnost.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje pred zahajenim instalace.
o Ujistéte se, ze je zbran nebo zafizeni vybitd a bezpelna k praci.

2. Instalace:

[¢]

Identifikujte vhodnou tloustku podlozky potfebnou pro vasi aplikaci.

Opatrné umistéte podlozku mezi zakladnu a montdzni plochu.

Spravné zarovnejte podlozku, abyste zajistili rovhomérné rozlozeni tlaku.

Zabezpecte zékladnu pomoci vhodnych Sroubl nebo upeviovacich prvkd, pricemz zajistéte, ze
jsou utazeny podle specifikaci vyrobce.

o

[¢]

[¢]

3. Pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte zarovnani optiky, abyste zajistili, Ze je v roviné a spravné umisténa.
o Otestujte stabilitu instalace jemnym tlakem na optiku.
o Pokud jsou nutné Upravy, opakujte instalacni kroky podle potreby.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti zkontrolujte podlozky na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
o Cistéte podlozky mékkym hadfikem a uchovévejte je na suchém misté, abyste predesli korozi.



Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo nepouzitelnych podlozek v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Neposkozujte podlozky v bézném domdacim odpadu, pokud jsou vyrobeny z kovu; zkontrolujte moznosti
recyklace ve vasi oblasti.

e Zajistéte, aby byly podlozky mimo dosah déti béhem likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani HART SCOPE BASE SHIMS se prosim obratte na
kontaktni Gdaje uvedené v baleni vyrobku. Je ddleZité se obratit na pomoc, pokud mate jakékoli obavy nebo
otazky ohledné vyrobku.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasimi HART SCOPE BASE
SHIMS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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